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a kortdrs orosz prézdban
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kortdrs orosz irodalom egyik legmegha-
A tarozdbb alakjinak szdmité Jurij Poljakov
AR\ lecmivérsl 2015-ben A realizmus proba-
ja (Iszpitanyije realizmom) cimmel jelent meg tanul-
manykotet. A kiadvdny elsé része az {ré 60. sziiletés-
napjdra rendezett tudomdnyos konferencia anyagic
tartalmazza, dtfogé képet adva Poljakov irodalomkri-
tikai recepci6jdrdl, mig a mdsodik szakaszban a szer-
z6 bibliogréfidjit, valamint a vonatkozé szakiroda-
lom jegyzékéc taldljuk. A Tradicid és ujitds (Tradicija
i novatorsztvo) alcimet visel tanulménykétet hasznos
Gtmutaté mindazok szdmdra, akik mdr ismerik Jurij
Poljakov regényeit, ahogyan azoknak is, akik tdjéko-
zédni kivdnnak a mai orosz irodalmi életben és az Gj-
realizmus kordntsem egységes irdnyzatdban.

Amikor a nyolcvanas évek végén sorra jelentek meg
Jurij Poljakov regényei, érezhetd volt, hogy az orosz
irodalomba 4j, eredeti hangti szerzd érkezett, aki-
nek legfébb karakterjegye az ironikussdg — irja N. N.
Szkatov. Poljakov esetében azonban nem az elégikus -
Alekszandr Blok 4ltal is emlegetett —, keser(i irénidrol
van szd, hanem sokkal inkdbb az egyéni és tdrsadalmi
helyzeteken a nehéz id8kben is nevetni tud irénidrél.
Ebben az iréi mddszerben nem a kisember esetlensé-
gének kigiinyoldsa mutatkozik meg, hanem az irdn-
ta valé feltétel nélkiili szeretet és egyiittérzés. A tanul-
madny szerzdje szerint, ha a mai orosz irodalomban be-
szélhetiink orosz nemzeti irérdl, az leginkdbb Poljakov

lehet: 6 az, aki ért a nép nyelvén, tisztdban van az em-
berek megprébaltatdsaival, és eszébe sem jut szemiikre
vetni a multban elkévetett hibdikat. A kortdrs orosz
irok koziil Poljakov prézdjaban jut legnagyobb szerep
a szocidlis érzékenységnek, a szerzd éles réldtdssal bir
a valds tdrsadalmi problémdkra. Egyedi vildgszemlé-
letében és filozéfidjaban kiemelt hangsilyt kap az em-
berkdzpontisdg, a kornyezd vildg miivészi Gjraéreel-
mezése, a kultira jelenléte, és benne az egyén terem-
t8képessége. Poljakov azért tudja fenntartani az olva-
sok figyelmét, mert irdsaiban képes a tirsadalom vala-
mennyi rétegét megszolitani. A. V. Scsipkov szerint az
ember pszichikuma irdnti élesldtdsa teszi a Poljakov-
miveket a korszak enciklopédidjavd.

Poljakov annak a generdciénak a multbéli és je-
lenkori problémdirdl ir, amely a nyolevanas évekedl
az ezredforduléig minden térsadalmi torést elszen-
vedett. Olyan 4ltaldnos és 6rok érvény( kérdésekkel
foglalkozik, mint a sors, az igazsdg, a szerelem és a lel-
kiismeret. Eletmiivében kdzponti helyen szerepelnek
az évszdzad legégetdbb kérdései: Mi a szovjet civili-
z4cié? Miért esett szét a Szovjetunid? A szovjet biro-
dalom a nemzet hanyatldsdt vagy Gjjdsziiletését jelen-
tette? Es vajon visszanyerte-e¢ Oroszorszdg a megér-
demelt stdtuszdt? Mivei olyan egykori tabutémadkat
érintenck, mint a Komszomol, a katonasdg, az isko-
larendszer, a partélet. Ezek a témdk az orosz tdrsadal-
mi tudatban még mindig eleven — sokszor akdr tra-
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umatikus — emlékeket ébresztenek, a kiilfoldi olvasé
szdmdra azonban sokkal inkdbb csak kortorténeti re-
likvidkként vannak jelen.

Poljakov regényei — irja L. Sz. Zahidova — 8szinte-
séglik miatt olyan irodalmi és tdrsadalmi jelentdség-
gel birnak, mint a maguk kordban Puskin vagy Tur-
genyev mivei. Poljakov a realista hagyomdnyokhoz
kapcsolédva nem idealizalt Oroszorszdg-képet rajzol,
hanem megmutatja a kor tdrsadalmdnak éles kereszt-
metszetét, az dSnmagdval és a kornyezetével dllandé-
an konfrontdl6dé orosz ember sorsit. Zahidova emel-
lett Csehovéhoz is hasonlitja Poljakov {rdsmivésze-
tét, mondvdn, a szerz8 pontos korképet ad a jelen-
kori orosz tirsadalmi tipusokrdl, és egyszerre mutatja
meg a kildtdstalandg keserliségét és a jobb életbe ve-
tett hit 6rok melankélidjdt.

A magyar forditdsban is olvashatd Szokni szeretnék
(Zamiszlil ja pobeg) cimii regényben Poljakov eredeti
nyelvet megszolaltatva, a torténelemkonyveknél is hi-
telesebb valdsdg-referencialitdssal mutatja be a rend-
szervaltds tdrsadalmi dichotémidjdc, és benne a male-
jdval és jelenével kiizd8 kisember sorsdt. A rendszer-
véltds utdni idészak tdrsadalmilag és politikailag is
megosztotta az orosz tirsadalmat, sokan azonosulni
tudtak az Gj éreékrenddel és hatalommal, sikertilt ki-
haszndlniuk minden lehetéséget boldoguldsuk érdeké-
ben, mig mdsok — ahogyan a regény f6hése is — képte-
lenek voltak megvdlni a berdgziilt szovjet életformatdl,
nem taldledk helyiiket az ,,4j Oroszorszdgban”, tdrsa-
dalmi szempontbél vesztessé, maganéleti szempontbél
balekké valtak. A csaldd- vagy életrajzi regénykén is
aposztrofilhatd Szokni szeretnék két id8sikkal dolgo-
zik: a jelenbdl indulé elbeszéls folyamatos visszatérése-

ket tesz a multba, rendkiviil pontosan, sajit élményein
dtszlirve lttatja a peresztrojkdtdl induld, a rendszer-
véltdson 4t a jelenkorig tarté orosz tdrsadalmi és po-
litikai eseményeket. A regény lényegében annak kro-
nikdja, ahogyan a pdrtappardtusban, majd a nyugati
tipust kapitalizmusban is csal6dé orosz kisember ki-
dbréndultsdgdt az ateizmustdl a pravoszlédvidhoz valé
visszatéréssel probalja kompenzlni.

Poljakov Bukottak égboltja (Nyebo padsih) cimf re-
génye szintén a posztszovjet Oroszorszdg ldtlelete: sze-
relmi toreénet és detektivregény politikai szatirdval 6t-
vozve — fogalmaz Jelena Bubnova. Poljakov pontosan
felidézi a rendszervaltds utdni évek redlidit, a romlott
politikai hatalmat, a kizsdkmdnyoldst, és azt, hogy
gyakorlatilag minden a pénzszerzés eszkozévé valha-
tott, ahogyan az orosz kisember elétt ragyogé lehetd-
ségek kindlkoztak arra, hogy a kommunizmus ,sen-
kijébdl” a kapitalizmus ,valakijévé” véljon. A regény
hései a rendszervaleds utdni idészak vesztesei — irja
Bubnova —, de ez mégsem vile ki beldlitk oroszelle-
nességet vagy a hazdjukkal szembeni csalédotesdgot.
A kilencvenes évek végén jitsz6dé cselekmény az el-
beszél§ — aki gyakran mintegy az iré politikai szdcso-
veként is miikodik —, valamint egy rendszervltds utdn
meggazdagodott repiil8gépgydr tulajdonos (a kor pszi-
choldgiai tipusdnak tokéletes modellje) beszélgetésével
kezd8dik. A kilencvenes évek sotét valdsdgdban a f6-
hds, Sarmanov a fennmaradasért kiizd, és nem riad
vissza a konkurenciaharctdl vagy az dllami koltségve-
tést meglopé tigyletektSl sem. Sarmanov természete-
sen a szerelemben keres kiutat, de orgidkba torkolls
kalandjai csak tovdbb mélyitik lelki ziilloteségét.

Bubnova elemzésének kozéppontjdba a mli meta-
fizikai horizontja keriil. Véleménye szerint Poljakov
nem véletleniil adott apostoli nevet — Pavel, azaz P4l
— a f8h8sének, a cim, Bukottak égboltja, pedig a cselek-
mény megfejeése lesz. Katyerina, a {8hds szeretdje el-
mondja: biztos abban, hogy haldluk utdn a btnssok
is az égbe keriilnek, csak 8k épp a bukottak menny-
orszdgdba, és nem a paradicsomba. Természetesen ez
a sors var rd és Sarmanovra is. A korszak emberének
lehetetlen elérni az dhitott helyet, és éppen ez, a pa-
radicsom elvesztésébdl fakadé melankélia hatja 4t az
egész cselekményt.

A.]. Bolsakova tanulmdnydban rdmutat arra, hogy
Poljakov bizonyos miivei (mint a Bukottak égboltja is)
az orosz kisember tudatdban kialakult kdzonyr mint
térsadalmi jelenséget mutatjék be. A kdziny az elgé-
piesedett civilizdcié ellenséges, kiilonc héseinek ka-
rikatdrdja, melyet a szerzd groteszk elemekkel egé-
szit ki. Szemantikai szinten ezt leginkdbb az irodal-
mi nyelv normditdl eltéré nyelvhaszndlateal jeleniti
meg, kifejezve a h8sok vagy az elbeszéld gégjée a kiil-
vildg és a valédi lét problémdi irdnt. A miivekben az
adott korszak politikai, tdrsadalmi vagy pszicholégiai



jelenségei verbdlis és nonverbdlis kulturdlis jegyek és

szimbolumok segitségével jutnak kifejezésre. Poljakov
egyedi iréi nyelvhaszndlata nem csupdn szerz8i méd-
szer vagy egy bizonyos szereplére jellemzd karakter-
jegy, hanem kifejezi az iré és az dltala dbrézolt valé-
sdg kozotti viszonyrendszert is. J. E. Prohorov kiemeli,
hogy Poljakov kiszélesitette és szimos neologizmussal
bévitette az orosz irodalmi nyelvet, és rendkiviil szé-
les nyelvi regisztert haszndl szerepldi kozeli, realiszti-
kus dbrizoldsban.

Prohorov a Poljakov-regények elemzése sordn meg-
fogalmazza azt az dllitdst, miszerint egy szdveg id6t-
dllosdga és értéke abban rejlik, hogy milyen méreék-
ben jelennek meg benne vendégszdvegek, és dlealuk
milyen helyet foglal el a kulturélis tudatban. Vélemé-
nye szerint Poljakov szovegei realista szovegek, mert
a szerzd egy meghatdrozott kulturdlis tudatban mozog,
és a textus kiilonbozd szintjein tudatosan operdl az
aktudlis irodalmi, tdrsadalmi jelenségekkel. Poljakov
népszerlisége abban rejlik — irja L. E Koposzov -,
hogy folytatja a klasszikus irodalmi tradiciét, de ak-
tualizdlja is egytreal a jelenre: tokéletes tikorképet
ad az orosz élet, és benne az orosz ember problémdi-
r6l. Poljakov elsdsorban a groteszk realizmus hagyo-
mdnyaira épit, felidézve a karnevalizdcié és a népi ne-
vetéskultdra olyan klasszikus képvisel8it, mint Gogol
vagy Bulgakov. T. T. Cserkasina munkdjéban kieme-
li, hogy Poljakov a tdrsadalmi szatira orosz mesteré-
hez, Szaltikov-Scsedrinhez — aki az Egy vdros torténe-
te cimi regényében fest fergeteges humort tdrsadal-

mi korképet — kapcsolédva a legjelentdsebb torténel-
mi eseményeket kiragadva irja meg a mai orosz dllam
torténetét, keseri humorral és mély egytittérzéssel.

Az ir6 merész kisérletet tesz arra, hogy a realista ha-
gyomdnyt a kortdrs prézdval hozza jitékba, de mégsem
abban a kitiresedett formdban, ahogyan a tanulmdny
szerzbje szerint a posztmodern tette. Poljakov teljes
mértékben megvaltoztatta az Gjrealizmus kdnonjdt.

Ujrealizmusrél a kilencvenes évek végén kezd6dé
paradigmavaltdstdl beszélhetiink az orosz irodalom-
ban: a posztmodern ttlkonstrudlt, sematikus szdve-
geit8l megesdmorloee {rékndl és olvasékndl egyardne
igény tdmadt a hagyomdnyos formdkra. Az olvasok
egyre jobban vdgytak olyan irodalom utdn, amely
a mindennapi élet problémdit dolgozza fel, mindezt
val6s hdsokkel és valds torténetmonddssal. Sorra jelen-
tek meg olyan regények, melyek visszatéreek a klasz-
szikus torténetmeséléshez, a jelen tdrsadalmi helyzetet
leir, cselekményes elbeszélésekhez, a csalddregények
szovevényes sziizséjéhez. 2001-ben Szergej Sargunov
megirta A gydsz tagaddsa cimi esszéjét, amely gya-
korlatilag vilasz volt Viktor Jerofejev 1989-es, Halor-
ti beszéd a szovjet irodalom felett cim( hirhedt irdsdra,
amelyben Jerofejev a szovjet és a klasszikus realizmus
felett is {téletet mondott. A fiatal kritikus a posztmo-
dern zsdkutcdba jutdsit ldtja, és a jovo életképes iro-
dalmaként az Gjrealizmust nevezi meg.

Tény, hogy e torekvés, vagyis a realizmus megtjitd-
sa nem valésulhatna meg a posztmodern poétikai ta-
pasztalatai nélkiil. Az 4j irénemzedék visszafordulni
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ldtszik a klasszikus realista gyokerekhez, hogy az ak-
tudlis kontextusdba helyezve megujitsa és aktualizal-
ja azt. Ujra elétérbe keriiltek a mindennapi élet val6s
problémdival foglalkozé témdk, a hitelesség, az on-
életirds és a dokumentarizmus. Az ezredfordulét ko-
vetd években ldttak napvildgot olyan neves mai orosz
szerz6k mvei, mint példdul Zahar Prilepin, Oleg
Pavlov, Roman Szencsin vagy Alekszej Ivanov. Fon-
tos azonban megjegyezni, hogy amikor Gjrealizmust
emlegetiink, gy ezalatt nem egységes irdnyzatot ér-
tiink. A domindns realista hagyomdnyokra épitkezd
szerz8k kozott ote taldljuk példdul Ljudmila Ulickajéc
is, aki bdr nem tartozik az Gjrealistdk kozé, irdsma-
vészete mégis sok kapcsolatot mutat a klasszikus iro-
dalmi formdval, és elsésorban a rendkiviili elbeszéléi
tehetség, a torténelmi keretbe dgyazott csalddtoreé-
netek, valamint a h8sok irdnti egylittérzése révén tete
szert Oridsi népszerliségre.

Visszatérve Poljakovhoz, életmivének tanulmi-
nyozdsakor elengedhetetlen figyelembe venniink azt
a tényt, hogy a szerzd a hetvenes években alig pub-
likdlhatott, és tobb {rdsa csak a peresztrojka utdn je-
lenhetett meg. Poljakov sajétos vildgszemléletével és
humordval érzékenyen prébéle utat taldlni a kettés
posztszovjet szférdban. A kilencvenes években — irja
cikkében D. N. Karalisz — a liberalisok birdlni kezdték
Poljakovot azért a romantikus és nosztalgikus képére,
amely a miveiben a szovjet érdrdl kirajzolédott, vala-
mint azért, mert esszéiben és publicisztikdjdban egyre
kevesebb tolerancidval viseltetett a Jelcin-korszak szel-
lemisége, hatalmi gépezete és tdrsadalmi tendencidi
irdnt. Poljakov szdmdra a visszatérést a ’95-ben meg-
jelent, elsoprd sikert aratott szatirdja, a Godolye tejben
(Kozljonok v moloke) jelentette, melyben itéletet mond
a posztmodern fol6te. Eles irénidval jeleniti meg azt
az irodalomban, de tdgabb értelemben az egész mii-
vészetben megmutatkozé éreékvélsdgot, amelynek ré-
vén el6fordulhat, hogy egy irodalomhoz mit sem ér-
t8 segédmunkdsbdl ,hires {rd” vdlhat, minddsszesen
a média mitoszteremtésének kdszonhetden. Poljakov
regénye végs6 soron olyan valés tendencidkra figyel-
meztet, mint a mivészet eléreékeelenedése és tomeg-
cikké valdsa, konkrétabban a ldtszatirodalom diada-
larol beszél, melynek értéke csak és kizdrolag anyagi-
akban mérettetik.

Poljakov ebben a mivében sem a vildg sotét vagy
vildgos oldaldt kivdnja megmutatni — emeli ki tanul-
mdnydban A. P. Toropcev —, a cselekmény kézéppont-
jdba nem jé vagy rossz hdsoket akar dllitani, akik fe-
lett {téletet mondhat. Az irét sokkal inkibb érdekli
hései lelkivildga és mordlis problémdi.

Poljakov nemcsak szépiréként keriilt az orosz iro-
dalmi élet kdzéppongjdba; koltd, dramaturg, publi-
cista és 13 éve f8szerkesztbje a Lityeraturnaja Gaze-
ta irodalmi és kulturdlis hetilapnak. A tanulmany-

koter egyik szerzdje, A. V. Scsipkov erdsen birdlja
a XXI. szdzadi, véleménye szerint elsekélyesedett és
sablonossd valt orosz irodalomkritikdt, amikor arrél
ir, hogy Poljakov ellendllt a nyomdsnak, és szilard el-
vek mentén épitkezd publicisztikdja mentes marade
minden modorossdgtdl és klisétdl. Mds kérdés, hogy
amig a kilencvenes években Poljakovot az akkori ha-
talommal valé szembenalldsa miatt érték dllandé kri-
tikdk, az utébbi évtizedben inkdbb amiatt tAimadtik —
féként liberdlis oldalrdl —, hogy kozéleti szerepléként,
az orosz elndk kulturdlis tandcsadoi testiiletének tag-
jaként tdlsdgosan is kozel keriilt a jelenlegi politikai
hatalomhoz.

Poljakov életmiivének szerves részét képezi az orosz
szinhdzi életben betdledee szerepe: kimagaslé drama-
turgiai munkdssiga mellett négy irdsibol szindarab is
késziilt, melyek a gogoli szatira hagyomdnyaira épiil-
nek. A darabokat a mai napig osztatlan sikerrel jétsz-
szdk, tobbek kozott a moszkvai Gorkij Szinhdzban.
A Piresere cimii komédidt Magyarorszdgon is bemu-
tattdk: a darabot a kecskeméti Katona Jézsef Szinhdz
tlizte misordra a 2014/2015-6s évadban.

G. A. Orchanova, aki a Gorkij Szinhdz irodal-
mi vezetSjeként jelentds szerepet véllalt a Poljakov-
mivek szinrevitelében, tanulmanydban kiemeli, hogy
a poljakovi szatira — amely a népi nevetéskulttra
bahtyini elméletéhez kothetd — a szinpadon nyer va-
16di értelmet, itt tud igazdn kibontakozni az iré te-
hetsége, szovegeinek konnyed, utdnozhatatlan stilu-
sa. Poljakov darabjaiban gorbe tiikrot 4llit a maltbéli
és jelenkori Oroszorszdg elé, és olyan valddi sorsokat
dbrdzol, amelyekben a Szovjetunié szétesése az egyén
személyes tragédidjavd valik. Ezeket az élethelyzete-
ket mégsem a tragédia, sokkal inkdbb a komédia esz-
kozeivel dbrdzolja, és miképpen prézdjéban, it is az
irénidt és a humort dllitja szembe a mindennapi élet
nchézségeivel.

Az eddigieket dsszegezve Jurij Poljakov teljes joggal
nevezhetd tehdt az orosz irodalom é16 klasszikusinak,
aki miveivel jelentds szerepet véllal az orosz nemzeti
és kulturdlis tudat megerdsitésében. Zahidova szava-
it idézve, pontosan az olyan tehetségi és jelentdségti
kortdrs irok, mint Poljakov, tartjak életben az orosz
irodalmat és az orosz irodalmi életet.

Teleki Anna (1992) — 2016 nyaran szerezte meg szlaviszti-
ka—orosz szakos mesterdiplomajat. Jelenleg a Debreceni
Egyetem Szlavisztikai Intézetének doktorandusz hallga-
tdja. Kutatési terllete az orosz,Ujrealizmus’, Jurij Poljakov
regényei.




